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 الاتحاد الخاص للتصنيف الدولي للبراءات
 الفريق العامل المعني بمراجعة التصنيف

 
 والثلاثون السادسةالدورة 

لى أأكتوبر  31من جنيف،   2016 نوفمبر 4اإ
 
 

 التقرير

تمده الفريق العامل  الذي اع

 مقدمة

ليه فيما يلي بعبارة "الفريق العامل"( دورته العامل المعني بمراجعة التصنيفعقد الفريق  .1  الدولي للبراءات )المشار اإ
لى  31السادسة والثلاثين في جنيف في الفترة من  . وحضر الدورة أأعضاء الفريق العامل التالية 2016نوفمبر  4أأكتوبر اإ

 ،جمهورية كوريا ،النرويج ،اليابان ،يرلندااإ ، اليونان ،أألمانيا ،فرنسا ،الجمهورية التش يكية ،الصين ،كندا ،البرازيلأأسماؤهم: 
س بانيا ،الاتحاد الروسي ،رومانيا ، المنظمة الأفريقية الوليات المتحدة الأمريكية ، المملكة المتحدة،تركيا ،سويسرا ،السويد ،اإ

قليمية الأفريقية للم  (. وترد قائمة المشاركين في المرفق 22) المكتب الأوروبي للبراءاتلكية الفكرية، للملكية الفكرية، المنظمة الإ
 الأول من هذا التقرير.

 ، مدير شعبة التصنيفات والمعايير الدولية.لدورة الس يد ك. فوش يميوافتتح ا .2

 أأعضاء المكتب

 تولت الس يدة ن. كزو )الويبو( مهمة أأمين الدورة. .3

 اعتماد جدول الأعمال

دخال عدة مع يق العامل بالإجماع جدول الأعمال، الفر اعتمد  .4 وترد الصيغة المعتمدة في المرفق الثاني من  ت،تعديلااإ
 التقرير. هذا
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 المناقشات والاس تنتاجات والقرارات

لى  24وفقا لما قرّرته هيئات الويبو الرئاس ية في سلسلة اجتماعاتها العاشرة المعقودة في الفترة من  .5 سبتمبر اإ

(، ل يش تمل تقرير هذه الدورة سوى على اس تنتاجات AB/X/32 من الوثيقة 52و 51 )انظر الفقرتين 1979 أأكتوبر 2
الفريق العامل )القرارات والتوصيات والآراء وغير ذلك( ول يش تمل، بصفة خاصة، على البيانات التي أأدلى بها أأي من 

اس تنتاج محدّد للفريق العامل أأو أأبدي فيها ذلك التحفظ  المشاركين، باس تثناء الحالت التي أأبدي فيها تحفظ بخصوص أأي
لى الاس تنتاج.  مجددا بعد التوصل اإ

والمعني   (IP5 WG1)قرير عن الدورة الخامسة عشرة للفريق العامل الأول لمكاتب الملكية الفكرية الخمسةت
 بالتصنيف

مكاتب الملكية الفكرية  باسمالحكومي الصيني للملكية الفكرية كتب الم ه ريق العامل علما بتقرير شفهيي قدمأأحاط الف .6
 الخمسة.

عشرة للفريق  الخامسةالدورة بأأن مكاتب الملكية الفكرية الخمسة اتفقت خلال كذلك وأأحاط الفريق العامل علما  .7
ثلاثة ال  ”F“ الفئةات على الارتقاء بمشروع ( والمعني بالتصنيفIP5 WG1العامل الأول لمكاتب الملكية الفكرية الخمسة )

لىالتالية   .IPC: F 050, F 078, F 080 مرحلة اإ

الجارية  E/J مكاتب الملكية الفكرية الخمسة اتفقت على أأن تضُاف اقتراحات الفئتينبأأن  كما أأحاط الفريق العامل علما .8
لى قائمة المشروعات الجارية لتلك المكاتب وأأن تتُاح الاقتراحات  الفكرية الخمسة مكاتب الملكيةمرحلة ما قبل مناقش تها في  اإ

ة شفافية العمل الذي تقوم به مكاتب الملكية للجهات المعنية بالتصنيف الدولي للبراءات، بغرض زياد "(P)اقتراحات الفئة "
ورة، قائمة محدثة بجميع الاقتراحات ، باسم المكاتب المذكالمكتب الحكومي الصيني للملكية الفكريةالفكرية الخمسة. وقد نشر 

ليه فيما يلي بعبارة  الخاص بالتصنيف الدولي للبراءاتوالمشروعات الجارية لتلك المكاتب في المنتدى الإلكتروني  )المشار اإ
طار المشروع  في "المنتدى الإلكتروني"(  .CE 456اإ

 برنامج مراجعة التصنيف الدولي للبراءات

 C, 481 C, 479 C, 476 C, 474 C, 471 C 483 ,:مشروع مراجعة يلي بيانها 35ناقش الفريق العامل  .9
, 047 F, 046 F ,045 F, 044 F, 041 F, 039 F, 035 F, 034 F, F 024, 008 F, C 487, C 486, 484 C
, 065 F, 064 F, 063 F, 062 F, 061 F, 059 F, 058 F, 057 F, 056 F, 055 F, 054 F, 052 F, 051 F

069 F, 067 F, 066 F. 

وترد المعلومات الخاصة بوضع تلك المشروعات وقائمة الإجراءات التي ينبغي اتخاذها والمهُل المحدّدة لذلك في  .10
ت الصلة على المنتدى الإلكتروني. وترد كل القرارات والملاحظات والمرفقات التقنية في مرفقات المشروعات المشروعات ذا

 ذات الصلة المعنونة "قرار الفريق العامل" والمتاحة على المنتدى الإلكتروني.

لى مشروعات المراجعة  يمقرر ودعا الفريق العامل مجددا .11 حالت المجالت المراج النظراإ طار بانتظام في اإ عة في اإ
ن وُجدت،اقتراحات بشأأن حذف الإحالت غير المنقصة من التصنيفمشروعات المراجعة وتقديم  وتقديم التعاريف  ، اإ

 (.IPC/CE/47/2 وثيقةالسابع من ال المرفق اللازمة عند الاقتضاء )انظر

لى  .12 التصنيف س يُنشر في ملف  ذف الإحالت غير المنقصة منحأأن جدول محدثا يلخص وضع وأأشارت الأمانة اإ
 .WG 191المشروع 

http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1589/CE456
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1690/C483
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1683/C481
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1668/C479
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1646/C476
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1619/C474
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1616/C471
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1718/F047
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1726/F046
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1665/F045
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1674/F044
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1654/F041
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1653/F039
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1673/F035
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1700/F034
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1710/F024
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1561/F008
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1749/C487
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1740/C486
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1691/C484
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1724/F065
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1741/F064
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1739/F063
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1702/F062
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1720/F061
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1747/F059
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1738/F058
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1699/F057
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1692/F056
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1709/F055
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1708/F054
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1727/F052
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1707/F051
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1725/F069
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1746/F067
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1748/F066
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1300/WG191
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 مج تعاريف التصنيف الدولي للبراءاتنابر

 .D ,306 D , 271 D 228مشروعات من مشروعات التعاريف يلي بيانها: ثلاثةناقش الفريق العامل  .13

وقائمة الإجراءات التي ينبغي اتخاذها والمهُل المحدّدة لذلك في  وترد المعلومات الخاصة بوضع تلك المشروعات .14
المشروعات ذات الصلة على المنتدى الإلكتروني. وترد كل القرارات والملاحظات والمرفقات التقنية في مرفقات المشروعات 

ريق العامل مشروعين من واس تكمل الف ذات الصلة المعنونة "قرار الفريق العامل" والمتاحة على المنتدى الإلكتروني.
لى . IPC 2018.01مشروعات التعاريف س يُنشران مع النسخة  دراج يلخص  أأن جدول محدثاوأأشارت الأمانة اإ مهمة اإ

 .WG 111 س يُنشر في ملف المشروعالفئات الرئيس ية المتبقية 

نشاء مشروع جديد من مشروعات التعاريف، وهو المشروع  .15 ، وأأن يتولى المكتب D 310واتفق الفريق العامل على اإ
 .M 613 المشروعوالناشئ عن  ،H05Kالأوروبي للبراءات مهمة مقرر ذللك المشروع الذي يتناول الفئة الفرعية 

 التصنيف الدولي للبراءاتصيانة 

 صيانة يلي بيانها: اتمشروع س بعةناقش الفريق العامل  .16

772 M, 771 M, 770 M, 769 M, 768 M, 756 M,  613 M. 

والمهُل المحدّدة لذلك وترد المعلومات الخاصة بوضع تلك المشروعات وقائمة الإجراءات التي ينبغي اتخاذها  .17
المشروعات ذات الصلة على المنتدى الإلكتروني. وترد كل القرارات والملاحظات والمرفقات التقنية في مرفقات  في

 المشروعات ذات الصلة المعنونة "قرار الفريق العامل" والمتاحة على المنتدى الإلكتروني.

نشاء  .18  ة جديدة على النحو التالي:مشروعات صيان ثلاثةووافق الفريق العامل على اإ

 ؛C 481 الناشئ عن المشروع –( البرازيل ،A21D) M 773 الكيمياء:

 ؛C 474 الناشئ عن المشروع –( ، المملكة المتحدةG06T) M 774 الكهرباء:
757 M (H04W ،البرازيل )– 058 ينالناشئ عن المشروع F 062و F. 

دارة مراجعة التصنيف الدولي أأداةاقتراح بشأأن اس تخدام  الخاص  والمنتدى الإلكتروني (IPCRMS) للبراءات اإ
 ذلك التصنيفب

لى المرفق .19 ، المش تمل على اقتراح من المكتب الدولي بشأأن WG 351المشروع من  4 استندت المناقشات اإ
دارة مراجعة التصنيف الدولي أأداةالإجراءات الخاصة باس تخدام  بالمنتدى الإلكتروني ذلك ( وعلاقة IPCRMS) للبراءات اإ

 .المذكورالخاص بالتصنيف 

منها، مثلا،  عدةواتفق الفريق العامل على مواصلة اعتبار المنتدى الإلكتروني منتدى النقاش الرئيسي لتحقيق أأغراض  .20
دارة تدفق العمل الخاص بمراجعة التصنيف الدولي ل لبراءات، وتحديد أأو رصد المهُل الخاصة بالإجراءات، وتمكين المكاتب من اإ

، التي تسمح بصياغة تعديلات التصنيف IPCRMS أأداةتقديم تعليقات عامة، وغير ذلك من الأغراض التي س تكملّ تحقيقها 
دارتها والبتّ فيها بطر   أأكثر كفاءة. يقةالدولي للبراءات، واإ

http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1391/D228
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1658/D306
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1489/D271
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/849/WG111
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1750/D310
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1697/M613
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1736/M772
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1735/M771
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1734/M770
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1731/M769
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1729/M768
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1679/M756
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1697/M613
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1751/M773
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1683/C481
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1752/M774
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1619/C474
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1753/M775
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1753/M775
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1738/F058
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1702/F062
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1723/WG351
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والمنتدى  IPCRMS أأداةووافق الفريق العامل على الإجراءات المقترحة باعتبارها الممارسة الفضلى لس تخدام  .21
لى يوميا الإلكتروني، بما يمكّن المكاتب من متابعة النقاش على المنتدى الإلكتروني دون الرجوع  ى الأداة والمنتدكل من اإ

 المذكورين.

باتباع الإجراءات المتفق عليها، والواردة في  IPCRMS أأداةوشّجع الفريق العامل بقوة المكاتب على بدء اس تخدام  .22
 المرفق الثالث من هذا التقرير.

)أأ(  تنفيذ الإجراءات والواردة في الفقرات منالمهُل المقترح أأن تلتزم بها المكاتب في كما وافق الفريق العامل على  .23
لى )ج( من الاقتراح المذكور لضمان الفعالية والكفاءة في المناقشات خلال الدورات الفعلية للفريق العامل. والتمس الفريق  اإ

 العامل من المكتب الدولي تطبيق تلك المهُل بصرامة.

مكانية زيادة تحسين الإجراءات بعد اكتس .24 اب المكاتب والمكتب الدولي تجربة في اس تخدام واتفُق على اإ
 والمنتدى الإلكتروني. IPCRMS أأداة

 مس تجدات الدعم المعلوماتي الخاص بالتصنيف الدولي للبراءات

ومشروعات الدعم المعلوماتي  أأنظمةتلف المحدّث لم وضع البعرض قدمه المكتب الدولي عن  علما أأحاط الفريق العامل .25
 الخاصة بالتصنيف الدولي للبراءات.

لى المزمع الانتقال وضع وتفاصيل ب العامل الفريق وأُبلغ .26 لى للنفاذ الاسمي الاس تيثاقاإ  المتعلقة الويبو تطبيقات اإ
لى أأن القرار الذي اتُخذ على صعيد المنظمة في يونيوللبراءات الدولي بالتصنيف بشأأن تغيير تكنولوجيا  2016 . وأأشير كذلك اإ

 .الاس تيثاق قد تسببّ في تأأخير عملية الانتقال

 .2016 ستتُاح في منتصف عام IPC 2017.01 أأيضا بأأن قائمة العمل الخاصة بالنسخة العامل الفريق وأُبلغ .27

 ( وشاهد عرضا مباشراIPCPUB 7ع تحديث منصة نشر التصنيف الدولي للبراءات )أُبلغ الفريق العامل بوضكما  .28
س يما خاصية حفظ النسُخ القديمة للتصنيف الدولي للبراءات وخاصية البحث  لالمنصة،  تلكلأحدث الخاصيات المدرجة في 

لى أأداة المساعدة في التصنيف )   أأعيد تصميمها حديثا.( المتاحة على الإنترنت والتيIPCCATالذكي استنادا اإ

للمكاتب بناء على طلبها من أأجل الاس تمرار في  IPCPUB 7 وس يتيح المكتب الدولي مجموعة برمجيات منصة .29
 .IPCRMS باس تخدام أأداة تعدهالتصنيف الدولي ترجمات وطنية ل نشر  مساعدة المكاتب المعنية على
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 للفريق العامل المقبلةالدورة 

ن الفريق العامل، بعد تقييمه لعبء العمل المتوقعّ في الدورة القادمة، وافق على تكريس  .30 لمجال  اليومين الأوليناإ
 .التالي لمجال الكيمياء، واليومين الأخيرين لمجال الميكانيكا يوميال ، و الكهرباء

لى أأن دورته  .31  التالية: والثلاثين س تُعقد مبدئيا في الفترة السابعةوأأشار الفريق العامل اإ

لى  15من   .2017 مايو 19اإ

تمد الفريق العامل هذا التقرير بالإجماع  .32 اع
 .2016نوفمبر  29في  وبالوسائل الإلكترونية

 [تلي ذلك المرفقات]
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LISTE DES PARTICIPANTS/LIST OF PARTICPANTS 

I.  ÉTATS MEMBRES/MEMBER STATES 

(dans l’ordre alphabétique des noms français des États/ 
 in the alphabetical order of the names in French of the States) 

 

ALLEMAGNE/GERMANY 

Armin BARTHEL, Senior Patent Examiner, Classification Systems Section, German Patent and 
Trade Mark Office (DPMA), Munich 

Martina FRITZSCHE-HENKE (Ms.), Senior Patent Examiner, Classification Systems Section, 
German Patent and Trade Mark Office (DPMA), Munich 

Raluca KOCH (Ms.), Senior Patent Examiner, Classification Systems Section, German Patent 
and Trade Mark Office (DPMA), Munich 

Axel KRAUSE, Senior Patent Examiner, Classification Systems Section, German Patent and 
Trade Mark Office (DPMA), Munich 

Ulrich RÖDIGER, Senior Patent Examiner, Classification Systems Section, German Patent and 
Trade Mark Office (DPMA), Munich 

Oliver STEINKELLNER, IPC Expert, Classification Systems Section, German Patent and Trade 
Mark Office (DPMA), Munich 

BRÉSIL/BRAZIL 

Catia VALDMAN (Ms.), Patent Examiner, National Institute of Industrial Property Ministry of 
Development, Industry and Foreign Trade (INPI), Rio de Janeiro 

CANADA 

Nancy BEAUCHEMIN (Mme), gestionnaire de programme - International, Direction des brevets, 
Office de la propriété intellectuelle du Canada, Gatineau 

CHINE/CHINA 

LI Xiao (Ms.), Project Officer, Patent Documentation Department, State Intellectual Property 
Office of the People's Republic of China (SIPO), Beijing 

JIA Ni (Ms.), Classifier, Data Process Department, China Patent Technology Development 
Corporation, State Intellectual Property Office of the People's Republic of China (SIPO), Beijing 

WANG Yue (Ms.), Classifier, Classification Examination Department, China Patent Technology 
Development Corporation, State Intellectual Property Office of the People's Republic of China 
(SIPO), Beijing 

ZHAO Jian, Section Chief of Telecommunications, Examination Department, Patent 
Examination Cooperation, Beijing Center of the Patent Office, State Intellectual Property Office 
of the People's Republic of China (SIPO), Beijing 
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 جدول الأعمال

 افتتاح الدورة .1

 اعتماد جدول الأعمال .2

والمعني  (IP5 WG1)كاتت  المليةة الفيرية اخمسسة لمالأول لفريق العامل الدورة الخامسة عشرة لعن تقرير  .3
 بالتصنيف

 باسم مكاتت  المليةة الفيرية اخمسسة. الحيومي الصيني للمليةة الفيريةعرض شفهي  يلقةه الميت  

 التصنيف في مجال الميكاتنيكات مشروعات مراجعة .4
 ,C 476, C 479, C 484, C 486, F 024, F 041, F 051, F 052, F 054 انظر المشروعات:

F 056, F 059, F 064, F 067. 

 اليهرباءمشروعات مراجعة التصنيف في مجال  .5
 ,C 474, F 008, F 035, F 044, F 045, F 055, F 058, F 061, F 062 انظر المشروعات:

F 065, F 066. 

 الييمياءمشروعات مراجعة التصنيف في مجال  .6
 ,C 471, C 481, C 483, C 487, F 034, F 039, F 046, F 047, F 057 انظر المشروعات:

F 063, F 069. 

 الميكاتنيكاتالتصنيف في مجال تعاريف مشروعا  .7
 .D 271, D 306 انظر المشروعين:

 الييمياءالتصنيف في مجال تعاريف مشروع  .8
 D 228 انظر المشروع:

 الميكاتنيكاتالتصنيف في مجال صيانة مشروعات  .9
 .M 611, M 614, M 770, M 771 انظر المشروعات:

 اليهرباءالتصنيف في مجال ات صيانة مشروع .11
 .M 613, M 756, M 768 انظر المشروعات:

 الييمياءالتصنيف في مجال صيانة مشروعات  .11
 .M 615, M 769, M 772 انظر المشروعات:

دارة مراجعة التصنيف  اقتراح بشأأن اس تخدام أأداة .12 الخاص  والمنتدى ال ليتروني (IPCRMS) للبراءات الدوليا 
 ذلك التصنيفب

http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1646/C476
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1668/C479
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1691/C484
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1740/C486
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1710/F024
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1654/F041
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1707/F051
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1727/F052
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1708/F054
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1692/F056
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1747/F059
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1741/F064
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1746/F067
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1619/C474
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1561/F008
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1673/F035
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1674/F044
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1665/F045
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1709/F055
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1738/F058
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1720/F061
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1702/F062
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1724/F065
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1748/F066
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1616/C471
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1683/C481
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1690/C483
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1749/C487
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1700/F034
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1653/F039
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1726/F046
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1718/F047
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1699/F057
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1739/F063
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1725/F069
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1489/D271
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1658/D306
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1391/D228
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1695/M611
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1698/M614
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1734/M770
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1735/M771
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1697/M613
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1679/M756
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1729/M768
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1745/M615
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1731/M769
http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1736/M772
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 WG 351 انظر المشروع

 مس تجدات الدعم المعلوماتي للتصنيف الدولي .13
 الميت  الدوليعرض يلقةه 

 الدورة المقبلة للفريق العامل .14

 اعتماد التقرير .15

 اختتام الدورة .16

 [يلي ذلك المرفق الثالث]

http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1723/WG351
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 المرفق الثالث
 

دارة مراجعة التصنيف الدولي ( وعلاقة ذلك بالمنتدى IPCRMS) للبراءات الإجراءات الخاصة باس تخدام أ داة اإ
 المذكورلتصنيف لإلكتروني الخاص باا

دراج المشروعات ) .1 ( رسميا في برنامج مراجعة التصنيف الدولي، س ينشئ المكتب الدولي فورا Dو Mو Fو Cبعد اإ
 ويخطر المقررين/المترجمين. IPCRMS الإلكتروني وأ داةالمشروعات في كل من المنتدى 

 .IPCRMS أ داةوس يعدّ المقررون/المترجمون مشروعات اقتراحاتهم مباشرة في  .2

لى  .3 وعندما يعتبر المقررون/المترجمون أ ن مشروعات اقتراحاتهم جاهزة للنقاش، يمكنهم تغيير الوضع من "مشروع" اإ
عداد تقارير عن . IPCRMS أ داةح" لإظهار الاقتراح لجميع المكاتب في ا"اقترر  وعلاوة على ذلك، ينبغي للمقررين/المترجمين اإ

ونشرها في شكل مرفقات في المنتدى الإلكتروني. ويفُضّل أ ن تكون تلك المرفقات  IPCRMS أ داةاقتراحاتهم المدرجة في 
مكانية اس تخراج تقارير بنسقل تتيح حاليا س IPCRMS أ داة. ولكن DOCX بنسق ، وعليه يمكن PDF وى اإ

لى  PDF للمقررين/المترجمين تحويل نسق  أ و يمكن للمكتب الدولي تولي تلك العملية. DOCX نسقاإ

نب التعديلات المقترحة المعنية. وفي هذه الحالة، ا، بجIPCRMS أ داةويمكن للمكاتب بعد ذلك تقديم تعليقاتهم في  .4
بلاغ المكاتب ال خرى ينبغي للمكاتب المعُ ّرقة اإ " الملاحظاتباس تخدام وظيفة " IPCRMS أ داةبأ نها قدمت تعليقات في ل

" في IPCRMS أ داة)رمز المكتب( قدم تعليقات في  XXالمتاحة في المنتدى الإلكتروني، وذلك بتقديم ملاحظة مثل "
ذا كانت التعليقات ذات طبيعة عامة ول تتناسب مع التعديل الخاص الوارد في  ، IPCRMS أ داةالمنتدى الإلكتروني. واإ

 ينبغي للمكاتب تقديم تلك التعليقات في المنتدى الإلكتروني كما جرت عليه العادة.

والمنتدى  IPCRMS أ داةيدة عبر وفي نهاية كل جولة من التعليقات، س يقدم المقررون/المترجمون اقتراحات جد .5
صدار تقرير لعرضه في المنتدى الإلكتروني.  لى اإ الإلكتروني، مع مراعاة التعليقات المقُدمة أ و السعي، حسب الاقتضاء، اإ

، علما بأ نه ينبغي IPCRMS أ داةأ نه يمكن، ضمن جولة من التعليقات، أ ن يردّ المقررون/المترجمون على تلك التعليقات في  غير
خط المكاتب ال خرى بالإجراءات التي تسُ تهل في تلك ال داة من خلال وظيفة "الملاحظات" المتاحة في المنتدى ار اإ

حاطة كل المكاتب علما بتلك الإجراءات. ذا ما رأ ى المقررون/المترجمون لزوم اإ  الإلكتروني اإ

، ينبغي للمقررين اس تخراج اتالدولي للبراء المعني بمراجعة التصنيفوقبل كل دورة من دورات الفريق العامل  .6
ونشره في المنتدى الإلكتروني لمناقش ته خلال دورة الفريق العامل؛  IPCRMS أ داةأ حدث اقتراح موحد للمقررين من 

دارة مراجعة  جراء "المرفقات التقنية التحضيرية" الذي كان المكتب الدول يضطلع به ضمن نظام اإ ويماثل هذا الإجراء اإ
 أ علاه(. 3 )انظر الفقرة DOCX. ويفُضّل أ ن تكون المرفقات بنسق (RIPCISاءات ونشره )التصنيف الدولي للبر 

وعندما يكون مشروع قيد النظر خلال دورة من الدورات، لن يتس نى للمكاتب تقديم تعليقات أ و اقتراحات بشأ نه  .7
دخال التغييرات والقرارات. وفي حالت IPCRMS أ داةفي  اس تثنائية، يمكن أ ن يسمح . ويكون للمكتب الدولي سلطة اإ

دخال تعديلات على اقتراحه الجاري بحثه.  المكتب الدولي للمقرر/المترجم اإ

وس يحاول المكتب الدولي، قدر الإمكان، تدوين القرارات أ ثناء مناقشة مشروع من المشروعات. وعند اس تكمال  .8
دخال التصويبات اللازمة. وخلال فترة ل  IPCRMS داةالمناقشة والتدوين، س تكون القرارات المدُوّنة متاحة عبر أ   لتمكين من اإ

لى المكتب الدولي على النحو المعمول به حاليا. ولن تقُدم اقتراحات التصويب  ضافية اإ التدقيق، يمكن تقديم تصويبات اإ
 بل عبر المنتدى الإلكتروني. IPCRMS أ داةالمذكورة عبر 
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العامل في النسخة التالية من التصنيف الدولي للبراءات وس تُدرج كل المشاريع المنُجزة بعد دورة مايو للفريق  .9
لكترونية في يونيو.  وس تخضع لتدقيق نهائي خلال دورة ما قبل النشر الإ

 IPCRMS تعزيز اس تخدام أ داة

بلاغ المكتب الدولي بذلك. و  .11 مكانه اإ ن باإ عداد طلب مراجعة، فاإ يقوم في حال أ راد مس تخدم على مس توى مكتب ما اإ
وطالما ظلت تلك العملية التي يقوم  لذلك الغرض. IPCRMS أ داةمشروع افتراضي في  عندها باس تحداث المكتب الدولي

بها المس تخدم على مس توى المكتب في مرحلة المشروع، لن يتس نى للمكاتب ال خرى مشاهدة التعديلات التي تدُخل على 
 ع "مشروع".هذا المشروع الافتراضي، ل ن تلك التعديلات يجب أ ن تظلّ دوما في وض

مكانه اس تخراجه من  .11 وعندما يعتبر المس تخدم على مس توى المكتب أ ن مشروع التعديلات أ صبح جاهزا، فاإن باإ
باعتباره طلب مراجعة )بالنسق  CE 020لنشره في المنتدى الإلكتروني، ك ن ينشره، مثلا، ضمن المشروع  IPCRMS أ داة

 أ علاه(. 3المذكور في الفقرة 

لى مشروع مراجعة في مرحلة لحقة، يمكن للمكتب الدولي أ ن يتولى نقل مشروع  .12 وعندما يتحوّل طلب المراجعة اإ
لى مشروع المراجعة الرسمي، دون عناء اإ  ضافي التعديلات بأ كمله )الذي يظلّ في وضع "مشروع"( من المشروع الافتراضي اإ

 من قبل المس تخدم على مس توى المكتب.

لى  3وعندها س يتبّع المس تخدم على مس توى المكتب الإجراءات المذكورة في الفقرات من  .13 أ علاه، ل غراض  9اإ
جراءات المتابعة.  اإ

 المسائل الإجرائية ال خرى

 ينبغي الالتزام كذلك بالمسائل الإجرائية التالية: .14

المنتدى الإلكتروني قبل عقد دورات الفريق العامل بس تة أ سابيع  فييجب أ ن تقُدم اقتراحات المراجعة ال ولية  )أ (
دراجها في جدول أ عمال الفريق العامل لمناقش تها؛  من أ جل اإ

 وينبغي أ ن تقُدم الاقتراحات والتعليقات بشأ ن المشروعات القائمة قبل عقد دورات الفريق العامل بأ س بوعين )ب(
 على ال قل للنظر فيها خلال تلك الدورات؛

ويقوم المكتب الدولي حاليا بتحديد المهُل الخاصة بالإجراءات على المنتدى الإلكتروني وفقا للفقرتين  )ج(
)أ ( و)ب(. ولكن سيرصد المكتب الدولي ال نشطة على المنتدى الإلكتروني بطريقة صارمة ويطبّق المبادئ  الفرعيتين

 الفرعية )أ ( و)ب( المذكورة أ علاه؛وفقا للفقرات 

 وتشُجّع المكاتب بقوة على الالتزام بالمهُل المحدّدة للاإجراءات على المنتدى الإلكتروني. )د(

عندما تكتسب المكاتب ويكتسب المكتب الدولي المزيد من التجربة  ويمكن زيادة تحسين الإجراءات المشروحة أ علاه
 والمنتدى الإلكتروني. IPCRMS أ داةاس تخدام  في

 ]نهاية المرفق الثالث والوثيقة[

http://web2.wipo.int/ipc-ief/en/project/1591/CE020

	التقرير
	المرفق ا أ لول
	المرفق الثاني
	الإجراءات الخاصة باستخدام أداة إدارة مراجعة التصنيف الدولي للبراءات (IPCRMS) وعلاقة ذلك بالمنتدى الإلكتروني الخاص بالتصنيف المذكور

